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Citind scrisorile lui Jane.



PARTFEA INTAI






CAPITOLULI

Este un adevir general recunoscut faptul ¢i un birbat sin-
gur, care posedi o avere considerabili, se gindeste si la o sotie.

Oricit de putine lucruri s-ar cunoaste despre ce gindeste
sau ce simte un astfel de birbat atunci cind apare pentru
prima datd intr-o comunitate, acest adevir este atit de inridi-
cinat in mintea familiilor din vecinitate, incit acel barbat este
considerat deja proprietatea de drept a uneia sau alteia dintre
fiicele lor.

— Dragi domnule Bennet, ii spuse sotia intr-una dintre
zile, ai auzit ci Netherfield Park a fost in sfirsit inchiriat?

Domnul Bennet spuse ci nu auzise.

— Chiar asa, ii rispunse ea, am aflat de la doamna Long,
care a trecut pe-aici ceva mai devreme si mi-a dat toate detaliile.

Domnul Bennet nu-i rispunse.

— Chiar nu vrei si afli cine l-a inchiriat? ii strigi sotia cu
neribdare.

— Intrucit dumneata intentionezi oricum si-mi dai toate
detaliile, nu am de gind si mi opun.

Doamna Bennet nu se lisi invitati de doud ori.

— Ei bine, dragul meu, doamna Long spunea ci Netherfield
Park va fi ocupat de un domn cu stare, care vine din nordul Angliei,
cd a sosit luni intr-o trisuri cu patru cai, a vizitat locul sii-a plicut

atit de tare, incit a cizut imediat la invoiald cu domnul Morris.



26 Jane Austen

A hotirit si se mute chiar inainte de Sfintul Mihail', iar o parte

dintre servitori se vor instala pini la sfirsitul siptimanii viitoare.

»A vizitat locul”

— Si cum se numeste domnul acesta?

— Bingley.

— E casitorit sau e singur?

— E necisitorit, fireste! igi dai seama, un birbat singur, cu
o avere de patru sau cinci mii de lire pe an?! Ce lucru minunat
pentru fiicele noastre!

! Pe 29 septembrie, catolicii il celebreazi pe arhanghelul Mihail (Micha-
elmas), conducitor al armatelor ceresti si protector impotriva fortelor riului.
Cu aceasti ocazie, englezii obi§nuiesc sa manince fripturi de gasci, pentru
a fi feriti de probleme financiare in anul ce urmeaz3, iar in Irlanda exist3
credinta ci persoana care va gisi in plicinta ficutd in aceastd zi un inel se va
cisitori in curind (n. tr.).

2 Aproximativ 428 000 sau 535 000 lire stetline pe an, in zilele noastre

(n. red.).
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— Cum asa? Nu prea vid legitura.

— Dragul meu Bennet, 1i rdspunse sotia, nu ingeleg cum
poti fi atit de exasperant! Ar trebui si-ti imaginezi ci mi gin-
desc la posibilitatea s-o ia in cisitorie pe una dintre fiicele
noastre.

— Astasifie scopul pentru care s-a mutat el aici?

— Scopul! Cum poti si te gindesti la asa ceva? Dar e lim-
pede ca lumina zilei ci s-ar putea si se indrigosteasci de una
dintre ele, asa ci va trebui si-l vizitezi negresit, de indati ce se
muti aicl.

— Nu vid de ce as face asta. Ai putea si te duci chiar dum-
neata cu fetele sau le-ai putea trimite pe fete singure, ceea ce ar
fi poate chiar mai bine deoarece, cum esti cel putin la fel de fru-
moasi ca ele, existd pericolul ca domnul Bingley si te prefere pe
dumneata.

— Dragul meu, ma flatezi. Cu siguranti ci am avut si eu
epoca mea de glorie, dar strilucirea mi s-a cam dus. Cind o
femeie are cinci fete mari, nu se cade si se mai gindeasci la
propria frumusete.

— In asemenea cazuri, cele mai multe femei nu prea mai au
la ce 53 se gindeasci.

— Dragul meu, totusi insist s3 mergi si si-l vizitezi pe dom-
nul Bingley atunci cind se va muta.

— Este o obligatie pe care nu stiu daci am s-o pot onora,
crede-ma.

— Tncearci si te gindesti la fiicele dumitale. Imagineazi-ti
ce afacere ar fi pentru una dintre ele. Sir William si lady Lucas
sunt hotiriti si meargd doar din acest motiv, pentru ci stii bine
cd, altminteri, nu-i viziteazi pe nou-veniti. Chiar trebuie si
mergi, fiindcd noud ne-ar fi imposibil s-o facem, daci dumneata

refuzi si te duci.
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— Consider ci-ti faci inutil probleme. Si mai cred ci dom-
nul Bingley se va bucura tare mult si va vada. Uite, ca si te con-
ving de buna mea credinti, am si-i trimit prin dumneata citeva
rinduri prin care am si-l asigur ci n-am si ma impotrivesc nici-
cum si o ia pe oricare dintre fete ii va plicea mai mult; desi poate

cd ar trebui si strecor o vorb buni pentru micuta mea Lizzy.

Domnul si doamna Bennet.

— Sper ci nu vei face aga ceva! Lizzy nu e cu nimic mai

buni decit celelalte; nu are nici jumitate din frumusetea lui
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Jane, iar ca veselie nu se poate compara cu Lydia. Cu toate aces-
tea, ea a fost intotdeauna preferata dumitale.

— Niciuna dintre ele nu are cine stie ce calititi, rispunse
sotul. Sunt toate niste gisculite ignorante, ca alte fete. in schimb,
Lizzy e mult mai inteligenti decit surorile ei.

— Domnule Bennet, cum poti vorbi asa despre fetele dumi-
tale? Se pare ci-ti face mare plicere si mi necijesti. Nu ai pic de
intelegere fatd de nervii mei.

— Geresesti profund, draga mea. Am un mare respect fatd
de nervii dumitale. De mai bine de douizeci de ani te aud pome-
nind de ei cu atita evlavie, incit am sfirsit prin a deveni cei mai
buni prieteni.

— Vai! Nici nu stii cit sufir!

»Sper ca o si-i placd domnului Bingley.”

— Sper c-0 sd-ti treacd si-ai sd apuci s vezi mulgi tineri cu

un venit de patru mii de lire pe an stabilindu-se prin vecinitate.
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— Chiar daci ar veni douizeci de astfel de tineri, nu viad la
ce ne-ar folosi, de vreme ce, oricum, ai refuza si-i vizitezi.

— Situatia ar fi cu totul alta, draga mea, cici, daci ar fi doui-
zecl, i-a§ vizita pe toti.

Domnul Bennet era un amestec tare ciudat de vioiciune,
umor sarcastic, retinere si capricii, iar in doudzeci si trei de ani de
cisnicie sotia lui nu reusise si pitrundi in totalitate tainele com-
portamentului siu. Mintea ei, in schimb, era lipsiti de complicatii.
Era o femeie superficiald, nu prea cultivati si cu un temperament
instabil. De cite ori o nemultumea ceva, pretindea ci e nervoasi.
Scopul vietii ei era si-si vadi fetele miritate; iar consolarea, vizi-
tele si barfele.



CAPITOLULII

Domnul Bennet se numiri printre primii vizitatori ai dom-
nului Bingley. Intentionase tot timpul si-l viziteze, desi isi asi-
gura mereu sotia ci n-o va face; de altfel, de-abia seara, dupa
vizitd, aflase si ea. Dezviluirea evenimentului se produse cam
asa: zidrind-o pe cea de-a doua fiici a sa ocupati cu aranjatul
unei pilirii, el i se adresd direct:

— Sper ci o sia-i placi domnului Bingley, Lizzy.

— M tem ci nu vom putea afla niciodati ce ii este pe plac
domnului Bingley, replici mama cu dispret, de vreme ce nu-i
vom face oricum nicio vizit3.

— Dar uiti, mama3, spuse Elizabeth, ci-l vom intilni la reu-
niuni, iar doamna Long ne-a promis ci va face prezentirile.

— Nu o cred in stare de aga ceva pe doamna Long. Are ea
insisi doud nepoate si, in plus, este o femeie egoistd, o ipocritd
si nu o am deloc la suflet.

— Nici eu, spuse domnul Bennet, si mi bucur ci nu veti
apela deloc la ajutorul ei.

Doamna Bennet nu catadicsi si-i dea vreun rispuns, dar,
cum nu se putea abtine, prinse s-o certe pe una dintre fete:

— Nu mai tusi atta, Kitty, pentru numele lui Dumnezeu,
ai putini mili de nervii mei. M scoti din minti!

— Kitty nu e deloc atenti cu tusea ei, interveni tatil. Mereu
isi gdseste cele mai nepotrivite momente.
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— Nu tugesc deloc de plicere, rispunse Kitty supirati. Cand
va fi urmitorul tiu bal, Lizzy?

— De méine in doui siptimini.

— A, chiar asa, 1si aminti mama, iar doamna Long se va
intoarce doar cu o zi inainte, asa ci nu va avea cum s ni-| pre-

zinte, de vreme ce nici ea nu-l cunoaste.

»Sunt totusi cea mai inaltd.”

— Atunci, draga mea, s-ar putea si fii avantajatd, cici vei

avea ocazia si i-l prezinti chiar dumneata ei.
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— Imposibil, domnule Bennet, imposibil, atita vreme cit
eu insimi nu am avut ocazia si-l cunosc. De ce iti face atita pli-
cere si mi tachinezi?

— Tti apreciez prudenta. E cert ¢i o cunostinti de numai
doud siptimini nu reprezintd mare lucru. Nu poti spune ci ai
ajuns si cunosti cu adevirat un om intr-un timp atit de scurt.
Dar, daci noi nu vom indrizni, o va face cu certitudine altci-
neva. La urma urmei, doamna Long si nepoatele sale trebuie
sd-si Incerce si ele norocul. Cum refuzul dumitale de a primi un
asemenea oficiu i se va pirea un act de amabilitate, am si iau
asupra mea aceasta sarcina.

Fetele rimaseri cu ochii atintiti asupra tatilui, iar doamna
Bennet se mirgini si spuni:

— Prostii, prostii!

— Ce vrei sd spui prin asta? ii replici el. Consideri ci forma-
lititile legate de prezentare si toata agitatia pe care o presupune
ar fi doar o prostie? Di-mi voie si te contrazic in aceastd pri-
vintd. Tu ce pirere ai, Mary? Pari o tinirai foarte inteleapti; te
vid mereu citind cirti serioase, din care tot dai citate.

Mary ar fi vrut si spuni un lucru adinc, dar nu prea stia cum
si-l exprime.

— Pini cind isi va gisi Mary cuvintele, continua tatil, si
revenim la domnul Bingley.

— M-am siturat de domnul Bingley, ii rispunse sotia.

— Tmi pare riu si aud asta, de ce nu mi-ai spus pini acum?
Daci as fi fost in cunostintd de cauzi in dimineata asta, nu
m-as mai fi dus si-1 vizitez. Asta da, ghinion! Dar, de vreme ce
evenimentul s-a consumat, mi tem ci nu mai avem cum si
schimbim lucrurile.

Nu-si dorise nimic mai mult decit si le stirneasci uimirea

doamnelor, mai cu seami doamnei Bennet, desi, dupi ce primul
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val de bucurie se stinse, ea continui si sustini cu tirie ci se

asteptase tot timpul la o astfel de surpriza.

»Venise calare pe un cal negru.”

— Cat de generos esti, dragul meu domn Bennet! Stiam de la

inceput c-am si te conving, Eram siguri ca tii prea mult la fiicele
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dumitale ca si nu iei in calcul o asemenea posibilitate. Nici nu-ti
inchipui cit sunt de multumita! Si ce farsd ne-ai jucat: si mergi in
dimineata asta in vizitd, iar noud si nu ne spui nimic pAni acum!

— Kitty, acum poti tusi cit poftesti! veni replica domnului
Bennet si, spunind acestea, pirisi inciperea, situl de exube-
ranta zgomotoasi a sotiei sale.

— Ce tatd minunat aveti, fetelor, spuse ea, dupi ce usa se
inchise in urma lui. Nici nu stiu daci ii veti putea multumi vre-
odati pentru atita generozitate! Probabil ci nici mie, de altfel.
Vi asigur ci la virsta noastrd nu e prea plicut si faci cunostinte
noi in fiecare zi, dar, de dragul vostru, suntem dispusi la orice.
Lydia, draga mea, desi esti cea mai mici, sunt siguri ci domnul
Bingley va dansa cu tine la urmatorul bal.

— O! exclami Lydia cu putere. N-am niciun fel de team3,
cici, desi sunt cea mai mici, sunt totusi cea mai inaltd dintre
toate,

Restul serii il petrecurd intrebindu-se cit de curidnd va fi
intoarsi vizita domnului Bennet si care ar fi momentul oportun

si-l invite la cina.
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